
MA01899XZ150501
2015.5

MA01899XZ150501
2015.5

注意  /  注意  /  CAUTION  /  주의  /  ATTENTION  /  ACHTUNG

使用する前に、プレフィルターを取付けてから使用してください。
*メインフィルターの内側とプレフィルターの間にすき間ができないようにセットしてください。

使用前，請安裝上預過濾片後使用。
* 安裝時，請注意切勿讓主過濾器內側與預過濾片之間出現空隙。

Fit the pre-filter in the main filter before using the fume extraction unit.
*Be sure the pre-filter lies flat and completely covers the top of the main filter with no gaps.

사용하기 전에 프레 필터를 부착하여 주십시오.
*메인 필터의 안쪽과 프리 필터 사이에 틈이 생기지 않도록 세팅해 주십시오.

Installez le préfiltre dans le filtre principal 
avant d’ utiliser l’ extracteur de fumées.
*Assurez-vous qu’ il n’ y a pas d’ espace entre le filtre principal intérieur et le préfiltre.

Setzen Sie den Vorfilter in den Hauptfilter ein, 
bevor Sie das Filtergerät verwenden.
*Achten Sie darauf, dass zwischen dem Vorfilter und dem inneren Hauptfilter kein Spalt besteht.
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